@ Getting started @ Erste Schritte @ Démarrage @ Aan de slag
@ Aloitusopas @ Kom i gang @ Operazioni preliminari @ Para empezar
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@ Wired push with batteries @ Verdrahteter Drucktaster mit Batterien @ Bouton poussoir cablé avec transformateur (O Bekabelde drukknop met batterijen
@ Johdotettu painike paristoilla @ Kablet tryk med batterier @ Pulsante cablato con batterie @ Pulsador cableado con baterias @ Botdo com fios com pilhas
@ Kahwdiwpévo watriplo pe pratapies @ Tradbunden tryckknapp med batterier

IIoMA3uUoH




@ Verlichte bekabelde drukknop met transformator @ Johdotettu valaistu painike muuntajalla @ Kablet belyst tryk med transformer
@ Pulsante cablato illuminato con trasformatore @ Pulsador iluminado cableado con transformador @ Botdo iluminado com fios com transformador

@ Wired illuminated push with transformer @ Verdrahteter Drucktaster mit Beleuchtung und Transformator @ Bouton poussoir éclairé cablé avec

@ Kahwdiwpévo watrhplo pe pwTevr Evdeién pe petaoynuatiot @ Tradbunden upplyst tryckknapp med transformator

@ Always ensure the main supply is disconnected before installation, follow Transformer
Instructions.

@ Immer daran denken, die Hauptversorgung vor der Installation abzuschalten, Dazu die
Transformatoranweisungen befolgen.

@ Assurez-vous toujours que I'alimentation principale est déconnectée avant I'installation.
Respectez les consignes concernant le transformateur.

@ Zorg er altijd voor dat de hoofdtoevoer afgesloten is voordat er met de installatie begonnen wordt, volg de
instructies voor de transformator.

@ Varmista aina, ett padvirransyotto on katkaistuna ennen asennusta, ja noudata muuntajan ohjeita.

@D Sorg altid for, at strommen er afbrudt for installation. Felg Transformer instruktionerne.

@ Assicurarsi sempre chel’alimentazione principale sia scollegata prima di procedere con I'installazione. Seguire le
istruzioni relative al trasformatore.

@ Aseglrese siempre de que el suministro eléctrico esta desconectado antes de la instalacion, siga las instrucciones
del transformador.

@ Certifique-se sempre de que a fonte de alimentago principal é desligada antes da instalagéo e siga as instrugdes
do transformador.

@ Na BeBawveate TIdvTOTE 6T N KOPIA TTAPOX eival ATTOGUVSESEPEVN TIIV ATId TNV eyKatdoTacn, Tpeite TIc 08nyieg
yia Tov Metagynuaniotn

@ Se alltid till att elnétet & bortkopplat innan installationen och dlj transformatorns instruktioner.
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@ Optional features @ Optionale Funktionen @ Options disponibles @ Opties
@ Fungdes opcionais @ MpoaipeTikég Aettovpyieg Tpocdetwv @ Mojliga funktioner
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@ Valinnaiset ominaisuudet @ Valgfrie funktioner @ Funzionalita opzionali @ Opciones disponibles

12Hrs

¥

» @ Trouble shooting @ Fehlerbehebung @ Dépannage @ Probleemoplossing
mm @ Vianmééritys @ Problemlgsning @ Risoluzione die problemi @ Solucion de

problemas @ Resolugao de problemas @) Avryetartion mpopAnpdtwyv & Felsokning
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